KOFFERSCHUTZBUGEL

Case protection bar | Barras de proteccion de equipaje | Arceau de sécurité de coffre | Protezione per valigie
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Fitting tip Screw
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Attention Freinfilets
VergroBerung @ Drehmoment
Magnification Torque
Grossissement Torque
Montagepaste Reiniger
Fitting lubricant Cleaner
Lubrifiant de montage Nettoyant
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1 Zylinderkopfschraube / cylinder head screw  M10x90 Torx 912210.9 4762 2
2 Rechter und linker Kofferschutzbiigel / Right and left side case protection bar 2
3 Zylinderkopfschraube / cylinder head screw  M8x30 Torx 9122109 4762 4 8
o
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4 Hilse/sleeve 2D 20,0-@d9,0-h50mm VAnatur 2 10 20 30 40 50 60 720 80 90 100 &
5  Schraubensicherung / Thread locking fluid 1 mm
& Kabolbinder ot o R
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BUGEL LOSE VORMONTIEREN UND MIT DER LINIENFUHRUNG DER KOFFER ABGLEICHEN UND GGF. AUSRICHTEN. DANACH MIT DEM ANGEGEBENEN DREH-
MOMENTEN FESTZIEHEN. ZUSAMMENBAU IN UMGEKEHRTER REIHENFOLGE.

Loosely pre-assemble the protection bar and align it with the lines of the cases and align if necessary. Then tighten with the specified torque. Assembly in reverse order.
Pré-assemblez la barre de protection sans la serrer et alignez-la avec les lignes des boltiers et aligner si nécessaire. Serrez ensuite avec le couple de serrage spécifié. Montage dans I'ordre inverse.
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